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Después de su triunfal Jira 
por Inglaterra (Noviembre - Di-
ciembre de 1957), Sister Rosetta 
Tharpe ha actuado breves días 
en Barcelona durante la prime-
ra quincena del mes de Enero, 
y el próximo día 18 de Febrero 
el Hat Club de Barcelona nos 
ofrece la oportunidad de escu-
char nuevamente a esta famosa 
artista de "Negro Spirituals" y 
"Gospel Songs" en la sala de 
actos del Colegio de Abogados 
de la Ciudad Condal. 

Sister Rosetta Tharpe es con 
seguridad una de las mejores 
cantantes negras actuales, del 
género religioso o profano. Es 
también una maravillosa gui-
tarrista, y cantando o tocando 
Sister Rosetta Tharpe ofrece 
siempre un swing digno de te 
ner en cuenta. 

Su magnífico disco microsur-
co "Gospel Train" {33 r. p. m. 
Mercury 7150) acaba de ganar 
merecidamente el Gran Premio 
del Disco de Jazz (categoría 
vocal) que concede cada año el 
Hot Club de Francia. Por otra 
parte, Sister Rosetta Tharpe, ha 

Pasa a la página 7 

tos nuevos discos de Louis fírmstrons: «Sofc/imo... fí ífíusical fíutobio¿raphy of Louis fìrmsfronS».— 
Pewport Jazz Festival 1958.—Programa de los actos del Gran Premio del Disco de Jazz Í957.— 
Sisfer Rosetta Jharpe en Barcelona, por Baaef-Garrisa.—Eddie dockjaui» Davis, por Hugues Pano-
ssié.—Un fenòmeno social único: El Jazz.—Ha muerto Ulalfer Paje.—Una de monos (1).—La 
colaboración de ili. C. S. y otras notas de interés. 
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Los nuevos discos de Louis tìrmstron^ 

«Satchmo... A Musical Autobiography 
of Louis Armstrong» 

C o n ocasión del 25 aniversario del Hot 
Club de Francia, la casa Brunsujick de este 
país editó el pasado'mes de noviembre los 
cuatro discos microsurcos que representan 
la autobiografía musical de Louis Arms-
trong, grabados para la marca Columbia 
americano. Con ellos, los aficionados fran-
ceses pueden estar de enhorabuena, ya que 
se trata de las obras más interesantes que 
se han grabado en discos sobre la música 
de jazz. No estaría mal que la casa C o -
lumbia en España se dscidieta a reprodu-
cir estos discos en nuestro país tal como lo 
han hecho en Francia: con el ó'bum de 
lujo original americono y las acertadas 
traducciones del inglés de los comentarios 
de Louis, impresos al lado del original in-
glés en las bolsos de los discos. 

Publicamos a continuación un comenta-
rio escrito por Mugues Panassié sobre esta 
serie de discos: 

"SATCHMO... A MUSICAL AUTO-
BIOGRAPHY OF LOUIS ARMS-
TRONG" cons ta de cua t ro d iscos m i -
crosurcos de 33 r. p . m . , en 30 cms . 
compues tos de las s igu ien tes g r a b a -
c iones : ZJ /ppermou / f t blues. Canal 
Street blues, High Society, All the 
wrongs you've done to me. Everybo-
dy loves my baby, Mandy make up 
your mind. See see rider. Reckless 
blues. Court House blues, Trouble in 
mind. New Orleans Function, Gut 
bucket blues, Cornet Shop Supy, Hee-
bie Jeebles, Georgia Grind, Muskrat 
Ramble, King of the Zulus, Snag it. 
Wild man blues. Potato Head blues» 
Weary blues. Gully tow blues. Strut-
tin' with some Barbecue, Hotter than 
that. Two Deuces, My Monday date. 
Basin Street blues, Knockin' a Jug, 
I can't give you anything but love. 
Mahogany Hall Stomp, Some of the-
se days. When you're smiling, Song 
of the Islands, I can't believe that 
you're in love with me. Dear old 
Southlands, Exactly like you, If / 
could be with you, Body and soul, 
Memories of you, You rascal you. 
When it's sleepy time down South, 
/ surrender dear. Them there eyes. 
Lazy river, Georgia on my mind. 
That's my home. Hobo you can't ride 

this train, On the Sunny side of the 
street. 

Prec isemos en p r i m e r l uga r , que es-
tos cua t ro discos se v e n d e n a c o m p a -
ñados con el m i s m o á l b u m (de u n 
gus to exce lente) que la ed i c i ón a m e -
r i cana , en el q u e f i g u r a n numerosas 
fo togra f ías , m a g n i f i c a s todas e l las , de 
L o u i s A r m s t r o n g , u n a d o c u m e n t a c i ó n 
m u y ex tensa sobre cada u n a de las 
in te rp re tac iones (pe rsona l , f echas , etc.) 
y var ias pág inas de tex to (en ing lés ) . 
Cada d isco va en u n a b o n i t a f u n d a en 
c u y o anverso l l e v a n u n a esp lénd ida 
fo tog ra f i a de Pops ( f i r m a d a por J. P. 
L e l o i r ) d i fe ren te en cada f u n d a y en el 
reverso el tex to ing lés (con t r aducc ión 
a l f rancés) de los c o m e n t a r i o s que re-
la ta L o u i s A r m s t r o n g antes de cada 
in te rp re tac ión . 

Esta i m p o n e n t e serie de in te rp re ta -
c iones fue g r a b a d a en d i c i e m b r e de 
1956 y enero de 1957, unas por l a or -
ques ta regu la r de Pops, ( T r u m m y 
Y o u n g , Ed H a l l , B i l l y K y l e . S q u i r e 
G i i s c h , Bar re t t Deems) , a u m e n t a d a 
con Geo Barnes a la gu i t a r r a ( y , en 
tres n ú m e r o s de u n segundo t r o m p e -
ta) , las otras por u n a s e m i - g r a n or-
questa , c o m p r e n d i e n d o , además de los 
c inco mús icos regu la res de Pops ( i nd i -
cados más ar r iba) a Everet t Ba rksda le 
a la gu i t a r ra y u n a sección de tres o 
cuat ro saxo fones , g e n e r a l m e n t e c o m -
puesta por H i l t o n Jef ferson, George 
Dorsey (saxos a l to ) , L u c k y T h o m p s o n 
(saxo tenor ) D a v e Me Rea (saxo bar í -
tono) . H a y a l g u n a s va r iac iones que se 
i n d i c a n en los tex tos de las bolsas. 

Esto se ref iere a las 42 i n te rp re tac io -
nes inéd i tas de esta recop i l ac ión . En 
to ta l h a y 48, pero seis de e l las y a son 
conoc idas , pues to que se t ra ta de g ra -
bac iones efectuadas ent re 1947 y 1955: 
New Orleans Function, Muskrat 
Ramble, Struttin' with some Barbe-
cue, My Monday Date, Basin Street 
blues y When it's sleepy time down 
South.^ 

M i l t o n Gab le r , q u e pres ide los des-
t i nos de l jazz en la C o m p a ñ í a Decca 

a m e r i c a n a desde hace muchos años, 
ha q u e r i d o dar al p ú b l i c o nuevas ver-
s iones de los g randes éx i tos de Louis 
A r m s t r o n g g rabados d u r a n t e los años 
1923- 1934; son, c o n más extensión, 
de l m i s m o géne ro que aque l disco 
rea l i zado por la marca L o n d o n Histo-
rically Speaking de D u k e El l ington. Y 
es u n éx i t o t o d a v í a más sensacional, 

N o s o l a m e n t e la m ú s i c a , s ino tam-
b ién l a g r a b a c i ó n , es de una gran 
ca l i dad . L a t r o m p e t a de Pops, benefi-
c iándose por f i n de u n a t o m a de soni-
d o casi per fecta, suena m u c h o mejor 
que en las g rabac iones que f iguran en 
los discos Louis Armstrong Plays W, 
C. Handy y Satch Plays Fats. Es la 
ve rdadera s o n o r i d f d de L o u i s la q u e 
se nos b r i n d a en esta autobiografía 
( tan m a g n i f i c o c o m o en las grabacic 
nes de Louis Armstrong at the Cres-
cendo, pero a veces con más volumen). 
Por o t ra par te , el e q u i l i b r i o entre las 
d iversas partes i ns t rumen ta les es ex-
ce len te y apenas p u e d e n señalarse 
l igeros defectos: u n p e q u e ñ o exceso 
de c la r ine te o bater ía o poco trombón 
en a lg \ i nos n ú m e r o s . 

Cada g r a b a c i ó n está precedida de 
unas pa labras de L o u i s Armstrong 
sobre u n f o n d o de p i a n o de B i l l y K i i e , 
Es u n rega lo oír la voz de Armstrong 
ent re cada i n te rp re tac ión , ya q u e Pops 
posee en a l to g r a d o el arte de animar 
el más i ns i gn i f i can te de los textos. 
Fe l i c i t emos a los edi tores franceses por 
haber i m p r i m i d o , en cada funda, el 
tex to o r i g i n a l de d ichos comentarios 
a c o m p a ñ a d o s de su t raducción en 
f rancés. De esta f o r m a todo aficionado 
a l jazz p o d r á saber exactamente lo 
que d ice L o u i s A r m s t r o n g . 

A este respecto es u n a lást ima que 
se d ie ran textos y a p repa rados a Louis 
para que los leyese a l presentar las 
in te rp re tac iones . N o es que estos tex-
tos sean m a l o s ( a u n q u e contengan 
a l g u n a s l igeras inexac t i tudes) . Consis-
ten sobre t odo en i nd i ca r en qué feciw 
(y a veces con qué mús icos) fue g'^' 
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neujport Jazz Festival 1958 
Por carta fechada en Bos ton ( U S. A.) de l 9 del ac tua l , escrita por 

George T . W e i n , V i cep res iden te y D i rec to r Mus ica l de l Fes t iva l de 
Jazz de N e w p o r t , se nos ha c i t ado la co labo rac i ón en este acontec i -
miento mus i ca l que cada a ñ o s e v i e n e ce leb rando con resonante éx i to . 

Es deseo e i n t e n c i ó n de los o rgan izudores de l N e w p o r t J H Z Z Fest i-
va l 1958, que se ce lebra rá en el mes de j u l i o , de fo rmar un c o n j u n t o 
de músicos j óvenes de d iversas nac iones de l con t i nen te europeo , que 
como m í n i m o constará-de 20 músicos, con oos ib i ' i dad de sup lentes. 

Para se lecc ionar a los músicos de España y Por tuga l , ha acep tado , 
como de legado de la c i tada o rgan i zac ión amer i cana en España y en 
nombre de C lub de R i t m o , nuest ro cr í t ico y co labo rado r Esteban Co-
lomer Brossa. 

Por e l lo , nos es g ra to hncer p ú b l i c o que a todos cuan tos mús icos 
pueda in teresar les la pos ib i idar i de fo rmar par te de esta orquesta 
europea, que los gastos de desp lazam ien to desde su sa l ida de España, 
estarán a cargo t o t a l m e n t e de la o rgan i zac ión del N e w p o r t , así c o m o 
estancia y regreso. 

Este c o n j u n t o , u n a vez h a y a ac tuado en el Fes t i va l , p o s i b l e m e n t e 
real izará una j i r a de conc ier tos por los Estados U n i d o s , f i n a l i z a d a la 
cual , los c o m p o n e n t e s de la o rquesta p o d r á n regresar a sus respect i -
vos países. 

Se nos i n d i c a por par te de la o r g a n i z a c i ó n , que ser ian pre fer ib les 
músicos c o m p r e n d i d o s entre las edades de 16 a 25 años. En rea l i dad , 
no existe n i n g ú n l i m i t e de edades. La i n t e n c i ó n de los o rgan izadores 
es presentar u n a o rques ta de e lemen tos de 20 ó 21 años de edad, pero 
esto no qu ie re deci r que los de otras edades queden descar tados, y que 
para f ina les de febrero o p r i nc i p i os de m a r z o , p o s i b l e m e n t e estarán en 
España el señor W e i n , a c o m p a ñ a d o de l d i rec tor de la f u tu ra orquesta 
Mr. Ma rsha l l B r o w n , con el f i n de efectuar unas p ruebas o exámenes 
de todos aque l l os mús icos que se h a y a n in te resado para f o r m a r par te 
del c i tado c o n j u n t o . 

Los mús icos pueden ser pro fes iona les o a f i c ionados . 
Las a u d i c i o n e s cons is t i rán de u n a breve p rueba sobre la h a b i l i d a d 

de los mús icos para leer el pape l p a u t a d o y t a m b i é n de u n a prueba de 
su ta len to i m p r o v i s a d o r . Los asp i rantes tend rán que in te rp re ta r a pr i -
mera v is ta unos 32 compases. A d e m á s t e n d r á n que i m p r o v i s a r sobre 
a lgún b lues que h a y a n escog ido o sobre los temas Perdido o / got 
rhythm. H a b r á f o n d o r í tm i co de a c o m p a ñ a m i e n t o . 

Nuestros representados nos i n d i c a n que no h a y preferenc ia por 
n ingún i n s t r u m e n t o n i est i lo. Con e l l o t i enen opc i ón al e x a m e n todos 
los i ns t rumen t i s tas , sea cua l fuere su preferenc ia jazz is t ica . 

R o g a m o s a todos los que deseen t o m a r par te en esta p rueba se sir-
van d i r i g i r su pe t i c ión u r g e n t e m e n t e a D. Esteban Co lomer Brossa, 
calle A . C lavé, 12, Qrano l l e rs (Ba rce lona ) . 

Por su i m p o r t a n c i a , agradeceremos a nuestros a m i g o s d i v u l o u e n 
hasta el m á x i m o la presente no t i c ia . 

Librería Carbó 
O B J E T O S DE E S C R I T O R I O 

Agencia Oficial « F L E X » 
SI m e y o F sello d e goma 

Calle C la v é , 3 6 Q R A N O L L E R S T e l é f o n o 4 2 3 

Programa de los actos a celebrar con 
motivo de lo concesión del Gran Premio 

del Disco de Jazz 1957 en Barcelona 
Día 10 febrero 1958 

A las 7 de la tarde, en la Cúpula del 
Coliseum, Inauguración de la Exposi-
ción de Fundas de üiscos de Jazz. 
A las 7 30, coloquio sobre música de 
Jazz Serán l lamados a coloquio los 
siguientes señores: Camilo José Cela, 
Nestor Lu ján, Xavier Montsalvatge, 
Juan Jose I harrats, José iW.® Subi-
rachs. Dr. Juan Obiols, Ricardo Ta-
rré, Juan Perucho y la señorita Ana 
Maria Matute. 
Dir ig i rá el Sr D Juan G. Basté. 

Dia 13 febrero 
En la Cúpula del Coliseum a las 
'¿'¿•oO. conterencia a cargo de Mi l t on 
Mezz Mezzrow, sobre el tema «El 
Jazz y los hombres que lo crearon> 
con i lustraciones discográficas, mu-
chas de ellas inéditas. 

Dia 14 febrero 
A las 22 horas eii los salones del Ho-
tel Colón, cena y adjudicación del 
Gran Premio del Disco de Jazz 19o7, 
Asimismo, adjudicación del Premio a 
la mejor funda de Disco de Jazz, tro-
feo FAD. 
Actuación del saxo tenor Salvador 
Font «Mantequil la», acompañado de 
Pedro Farré, piano y Bolau gui tarra. 
También actuación de «Tete» Monto-
l iu y su conjunto. 
Serán sorteados numerosos discos, 
obsequio de las casas editoras nacio-
nales, entre los asistentes a la cena. 
Precio del t icket, 225,- ptas pudién-
dose encargar en el mismo Hotel Co-
lón o bien en el FAD. (Cúpula del 
Coliseum). 

Día 18 febrero 
Recital de «Negro Spirituals» y «Gos 
pel Songs> a cargo de la artista «Sis-
ter» Rosetta Tharpe, en la sala de 
actos del Colegio de Abogados (Calle 
Mal lorca, 283) a las 22'30. Precio de 
la entrada 100,—Ptas. 

N O T A S 

E l c u a r t e t o d e D a v e B r u b e c k 
( B r u b e c k , p i a n o ; P a u l D e s m o n d , sa-
x o a l t n ; N o r m a n Ba les , b a j o ; J o e 
M o r e l l o , b a l e r í a ; ) e f e c t u a r á u n a l a r -
ga j i r a de c o n c i e r t o s p o r G r a n B r e -
t a ñ a , q u e e m p e z a r á e l d í a 7 de fe-
b r e r o . 

• • • • 

E n el es tado de N u e v a Y o r k , d i s -
t r i t o de Y o n k e r s , p e q u e ñ a c o m u n i -
d a d s i t u a d a m e d i a h o r a a l n o r t e de 
M a n h a l l a n , ha t e n i d o l u g a r r e c i e n -
t e m e n t e u n a c e r e m o n i a c o r t a p e r o 
i m p o r t a n t e . L a s p l a c a s q u e f i g u r a -
b a n en u n a c é n t r i c a p l a z a de a q u e l 
l u g a r c o n el n o m b r e de Minerva 
Place h a n s i d o r e e m p l a z a d a s p o r 
o t r a s q u e l l e v a n la i n s c r i p c i ó n W. C. 
Handy Place. Y o n k e r s , d o n d e el pa -
d r e de l blues f i j ó su r e s i d e n c i a desde ' 
h a c e m u c h o s a ñ o s , ha q u e r i d o o f r e -
cer u n h o m e n a j e p e r m a n e n t e a l 
m á s d i s t i n g u i d o de sus c i u d a d a n o s . 
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Sister Rosetta Tharpe en Barcelona 
La noticia corrió como un reguero 

de pólvora entre los «hot-fen» bar-
celoneses. Primero fue un simple ru-
mor, luno de tantos! Lueyo la noticia 
fue adquiriendo visos de realidad, 
anuncios en la radio, en los periódi-
cos: ¡Sister Rosetta Tharpe, la gran 
cantante de «spirituals», actuaba en 
una de nuestras «boites« más famo-
sasl 

Una tarde nos presentamos en el 
local. Después de las atracciones de 
costumbre, en las que se aplaude por 
compromiso, el «speaker» anuncia a 
la «reina del spiritual moderno». Sis-
ter Rosetta aparece radiante de vitali-
dad y de «sprit» con su guitarra de un 
blanco inmaculado. La fuerza arrolla-
dora de los «spirituals» y de los 
«blues» va sacando a la concurrencia 
de su habitual indiferencia y de su 
alergia al arte puro. Rosetta nos obse-
quió con uno de sus más merecidos 
éxitos Doioa by (he Riverside, en una 
magnífica interpretación, a pesar de 
los esfuerzos de la orquesta que hacia 
lo posible para que no oyéramos una 
palabra de lo que deCia... Sigue otro 
«spiritual» Above my head, luego un 
excelente t^ma / h>'iir music in the air 
y, finalmenie, una espléndida y perso-
nalisima interpretación del When the 
saints go marchin' in. Luego, a re-
querimientos de un gtupo de aficiona-
dos, nos obsequia con un tema tipico 
del repertorio «Rhythm and blues» 
I like my baby's pudding, en el que 
tenemos la ocasión de oir su guitarra 
en un solo desbordante de «swing». 

Después de su actuación se realiza 
la entrevista, en la que Rosetta Thar-
pe contestó a todas nuestras pregun-
tas haciendo gala de un agudo senti-
do critico y de... una arrolladora sim-
patía: 

—¿Contenta de su actuación? 
—En absoluto, la atmósfera de las 

«boites» es al tamente perjudicial a 
mis actuaciones, ya que me veo forza-
da a interpretar fragmentos completa-
mente alejados de mi repertorio habi-
tual. No obstante, me hallo estupenda-
mente en España, pais que siempre 
me habia gustado conocer. 

—¿Le gustaría volver? 
—Mucho, y seguramente volveré el 

mes próximo a actuar en unas sesio-
nes para aficionados organizadas por 
el Hot Club de Barcelona. 

—¿Cuál es su repertorio preferido? 
— El «Qospel» indudablemente. En 

Por B a g e t - G a r r i g a 

los cantos religiosos hallo toda la ra-
zón de ser de mi arte. 

—¿Sus intérpretes favoritos de «Gos-
pel»? 

— En los solistas femeninos induda-
blemente la más grande ha sido y es 
Mahalia Jackson y luego... yo. De los 
cantantes masculinos prefiero a Bro-
ther John Sellers con el que ya fui a 
la escuela y a Cleophus Robinson, 
pero en el «hot preaching» el rey es 
indudablemente Eider Kelsey, con el 
que me une una gran amistad y que 
ha sido una de las personalidades que 
más ha influido en mi vocación, ade-
más de mi propia madre, la gran 
cantante de «spirituals» Katie Nell 
Nubin. Como coro masculino, actual-
mente los mejores son los «Dixie 
Humming Birds» y como coro feme-
nino «The harmonettes», cuatro chi-
cas encantadoras y grandes artistas. 

—Y del «Memphis Quartet» ¿qué 
opina? 

Tras unos momentos de duda, y 
luego de efectuar una consulta con 
su esposo, que está presente, responde: 

—Ud. debe referirse al «Sprit of 
Memphis», que, si bien en un princi-
pio lo formaron cuatro hermanos, 
posteriormente se les fueron añadien-
do cantores hasta llegar a sieie u 
ocho. Si bien creo que han sido uno 
de los mejores conjuntos, sus discos 
me parecen un poco forzados y, desde 
luego, siempre son más de cuatro 
cantantes en los discos. Han ido 
decayendo y actualmente creo que se 
han disueito. 

—Cuando se refirió al Rev. Kelsey 
lo l lamó Eider Kelsey ¿por qué? 

— He dicho Eider y no Reverend, ya 
que él pertenece a la parroquia 
«Church in God in Christ» en la que 
no utilizan la palabra Reverend, por 
juzgarla excesivamente pomposa y la 
substituyen por la de Eider, más fami-
liar. 

—¿A qué secta pertenece Ud. Ro-
setta? ¿Existe rivalidad entre las 
diversas sectas protestantes en los 
U. S. A.? 

—Yo pertenezco a la «Pentecostal 
Church» que es una parroquia que 
depende de la «Sanctified Church», 
En cuanto a rivalidad entre estas sec-
tas protestantes le diré que en reali-
dad no existe entre ellas uua gran 
competencia, y muchas veces vienen 
a cantar en nuestra iglesia cantantes 

pertenecientes a otras agrupaciones 
religiosas y el espíritu de compene-
tración es perfecto. Así, por ejemplo, 
yo he cantado con Mahalia Jackson 
que es anabaptis ta . Observen que ios 
cantantes anabapt is tas no llevan nin-
gún calificativo antepuesto a su nom-
bre; en cambio los que pertenecen a 
nuestra secta llevamos antepuesto 
siempre el calificativo de «sister» o 
«brother», para distinguirnos de los 
cantantes de otras sectas. 

— ¿Por qué se separó de su antigua 
«partenaire» Mary Knight? 

—Seguramente Mary se creyó con 
suficientes fuerzas para emprender el 
vuelo sola. Además ya no me intere-
saba su cooperación, ya que su estilo 
ha ido derivando paulatinamente al 
«Rhythm and Blues». A pesar de 
nuestra separación, continuamos sien-
do excelentes amigas. 

— Pasando a otro tema, Rosetta; 
¿Qué discos ha grabado últimamente? 

—Actualmente se venden en los 
U. S. A. tres microsurcos míos, ningu-
no de los cuales me satisface plena-
mente. Quizá el mejor de los tres es 
el que lleva por título «Gospel train». 

—¿No cree Ud. que los mejores dis-
cos que ha hecho son aquellos en que 
está acompañada por el pianista Sam-
my Price? 

— E f e c t i v a m e n t e , es lo mejor que he 
grabado. Precisamente cuando vuelva 
a los U. S. A. pienso grabar otra serie 
de discos con Sammy en HI FI, en los 
que me acompañará al piano y al ór-
gano como antaño. 

—Finalmente, Rosetta ¿Qué opina 
del l lamado «Jazz moderno»? 

— En realidad no creo que pueda 
hablarse de jazz moderno y de jazz 
antiguo, más bien diría que jazz direc-
to y jazz indirecto. Actualmente mu-
chos mtisicos llevados por un falso in-
telectualismo se entregan a un estilo 
sobrecargado e indirecto sin ningún 
«feeling». Si Ud. se refiere a esto co-
mo jazz moderno, le diré que no, que 
no me gusta en absoluto. 

En este punto terminó nuestra en-
trevista con la cantante de «spirituals' 
de la eterna sonrisa: Sister Rosetta 
Tharpe. 

Esperemos que próximamente todos 
los aficionados al jazz catalanes po-
damos gozar plenamente de su gran 
arte en un ambiente más adecuado a 
sus facultades. 
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EDDIE "LOCKJAW" DAVIS 
Por Hugues Panassié 

La ú l t ima j i ra europea de la orques-
ta de Count Basle, ha reve lado a n u -
merosos af ic ionados al jazz a l saxo 
tenor Eddie Dav is . En rea l idad, este 
brillante músico nos era a lgo conoci -
do por los discos, pero la mayor parte 
de nosotros no se había dado cuenta 
plenamente de su gran va lor . A decir 
verdad, A l i x Combe l le hace a lgunos 
años había l l a m a d o m i a tenc ión so-
bre las cual idades de Dav is , que pre-
fería a otros saxos tenor. Pero ha sido 
precisa la aud ic ión d i recta para que 
comprendiese hasta qué pun to la ad-
miración de Combe l le por este músico 
era justi f icada. 

Eddie Dav is nac ió en Nueva Y o r k 
el 2 de marzo de 1922. In i c ió su ac-
tividad como músico profes ional en 
1939. Empezó a abrirse paso en 1942, 
cuando fue m i e m b r o de la gran or-
questa de Coot ie W i l l i a m s . Deja a 
Cootie en 1944 para ir con L u c k y M i -
llinder y toca, en 1945, en la orquesta 
de Andy K i r k . Segu idamente está a la 
cabeza de pequeños grupos. Después, 
adquiere cierta ce lebr idad cuando toca 
por primera vez en la orquesta de 
Count Basle (entra en e l la en m a y o de 
1952 y la deja antes de que pase un 
año). En el curso de estos ú l t imos 
años ha tocado a la cabeza de un t r io 
formado por Doc Bagby a l ó rgano 
eléctrico y Char l ie Rice a la batería. 
No vuelve a la orquesta de Basle has-
ta el momento justo de su reciente 
¡ira europea (octubre de 1957). 

Cuando se conoce a Eddie Davis 
sólo por los discos, sorprende su sono-
ridad en la aud ic ión directa. H i ; v is to 
pocos músicos para los cuales el d isco 
haya sido tan poco f ie l . En vez de la 
sonoridad un poco dura género Arnet t 
Cobb con que se le oye en sus g raba-
ciones, en Dav is se escucha un son ido 
más bien suave en el cua l ciertos efec-
tos evocan a Ben Webs te r . 

Se encuentra por otra parte, a lgo de 
la emoción de Webs te r en sus solos 
en tiempo lento, como en So beauti-
ful que tocó en ^os recientes concier-
tos de Basle; pero el corte y la v o l u b i -
lidad de la mayor ía de sus frases 
revelan la in f luenc ia de D o n Byas. 
Puede ser por haber c o m b i n a d o en su 
estilo un poco de la música de Ben 
con la de Don que se parezca a veces 
—pero de bastante le jos—a Paul Gon-
salvesy Lucky T h o m p s o n . 

Existen re la t i vamente pocos discos 

Eddie Davis F o t o 1. P. Le lo i r 

en t i empo lento de Eddie Dav is , pero 
uno de el los, It's the talk of the town, 
grabado en 1955 con su tr ío, da una 
excelente idea de este aspecto de la 
personal idad musica l de «Lock jaw»; 
su sonor idad, por otra parte, no está 
más que med ianamente bien lograda. 

En t i empo v i v o o moderado, por el 
cont rar io , tenemos var ias grabaciones 
t ípicas de su est i lo. En cabeza, está el 
célebre Paradise Squat de Count Ba-
sle, casi por comple to tocado en solo 
de saxo tenor (y de l que existen dos 
versiones m u y diferentes, una de 33 
revoluc iones que es no tab lemen te 
más larga que la de 78). A q u í , es a l 
Eddie Dav is puro «swigman» a qu ien 
se escucha. Se apodera de un s imp le 
«riff», lo t r i tura, lo abandona y vue lve , 
t oma otro, lo renueva más y más, 
mostrándose un saxo tenor de un es-
p í r i tu m u y «Basie», en opos ic ión al 
género Frank Foster. Ot ro disco de 
Basle en el cua l se oye la rgamente a 
Eddie Davis , es Bread, menos excep-
c iona l pero l leno de buenos pasajes. 
En las otras grabaciones de Basle, 
• Lock jaw^ ' no toca m u y largamente. 

Fuera de Paradise Squat, los mejo-

res discos de Eddie Dav is son a lgunos 
de los que g rabó con su t r io en 1955 
para la marca «King>: It's the talk of 
the town, ya menc ionado y acop lado 
con Punch ( K i n g 4813); It's a pity to 
say goodnight, I don't know why I 

just do ( K i n g 4832); This is always. 
Bean-O ( K i n g 4801). Char l ie Rice 
toca la batería con m u c h o s w i n g y 
Doc Bagby se muestra excelente or-
ganis ta. 

En los discos más recientes de este 
tr ío (It ain't necessarily so. Speak 
low). Doc Bagby es reemplazado a l 
ó rgano por Sh i r ley Scott , j oven mús i -
co de 23 años, a la que Edd ie Dav is 
est ima mucho . 

Desgrac iadamente no conozco el 
disco que me ha c i tado como su pre-
fer ido de ios que ha g rabado : Se«; / / -
ched Bewildered, g rabado para la 
marca «Roost». 

Es de notar que Eddie toca sober-
b iamente en los discos «Hit» que 
g rabó en 1944 con parte de la orques-
ta de Coot ie ( comprend iendo a Eddie 
V i n s o n y Bud Powe l l ) pero no in ter -
preta solos m u y largos. 

Pregunté a Eddie Dav is de qué saxo 
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tenor se había inspirado: «De Don 
Byas sobre todo«, me contestó; «ade-
más , Don me ha ayudado mucho, 
pues siempre encontraba t iempo para 
enseñarme la manera de «mejorar>. 

¿Y cuáles son sus saxos tenor pre-
feridos?: «Don Byas, Ben Webs te r , 
Coleman Hawkins , Lester Young.. . 
Con estos cuatro, se tiene lo mejor que 
se ha hecho con este instrumento». 

También le pedi me citase a sus 
músicos preferidos en los otros instru-
mentos. He aquí los que nombró: 
Wil l ie Smith (saxo alto); Roy Eldrid-
ge, Dizzy Gillespie (trompeta); Trum-
my Young, Tricky Sam (trombón); 
Art Ta tum, Fats Wal le r (piano); Jim-
my Blanton (bajo); Sidney Cattlet 
(batería); «en general ,pref ieroa los mú-
sicos antiguos», precisó Eddie Davis. 

¿Sus discos favoritos? Son sobre 
todo las grabaciones de gran orquesta. 
«Los que me gus tan , dice, son los 
de J immie Lunceford (principalmente 
Margie), los Co,unt Basie de la vieja 
época, los de Chick "Webb, Cab Callo-
w^ay, Duke Ellington (Cotton Tail, 
con Ben Webster) , los solos de p iano 
de Art Tatum y también ios discos de 
Fats Waller, sobre todo me gustan los 
discos antiguos; soy de la vieja escuela 
(«I'rn from the old school»). «Lo ma-
ravilloso en Fats W^aller, es que no se 
sabe nunca qué va a tocar en el com-
pás siguiente». 

Yo no había oído nunca esta obser-
vación acerca de Wal ler , la cual es 
ex t remadamente justa. Bajo su aspec-
to sereno, fácil de escuchar, su música 
es muy sutil; multi tud de notas , de 
acordes imprevistos se suceden en 
efecto, peicibidos solamente pt)r el 
oyente que sigue el desarrollo de los 
chorus con minuciosa atención. Mu-
chos admiradores de Fats, sensibles 
a la belleza del conjunto (lo que es 
ya muy interesante), no sospechan 
del todo lo que hay de imprevisto en 
en sus solos. 

Eddie Davis es hombre muy ama-
ble, fogoso de espíritu y vital idad. 
Su presencia en escena an ima consi-
derablemente a la orquesta de Count 
Basie, en la cual a lgunos miembros 
han a b a n d o n a d o súbi tamente su ha-
bitual aspecto comedido. Cuando Ed-
die dice que es «de la vieja escuela», 
es igualmente verdad en su compor-
tamiento. Lleno de natural idad, de 
espontaneidad, vive in tensamente su 
música y comunica su convicción y 
entusiasmo a quienes le rodean y a 
quienes le miran con simpatía y se 
divierten cuando emprende un solo. 

Eddie Davis, es uno de los que han 
sabido mantener clara y centel leante 
la llama del jazz en nuestra época. 

Trad. P. G. 

Un fenómeno social único: l \ h i i 
Si hubiera sabido cómo reacciona-

ría el público, probablemente Hamp-
ton no habría interpretado Flying Ho-
me, y la policía holandesa no le ha-
bría detenido. 

Para el director del Concertgebouw 
de Amsterdam, el hecho de organizar 
un concierto de jazz en la venerable 
sala donde nunca hab ían resonado 
más que los acordes de la mejor or-
questa sinfónica de Europa, constituía 
una experiencia audaz. Durante la 
primera parte deJ programa, el público 
se contentó con a lgunas exclamacio-
nes rie aprobación, de balanceos si-
guiendo el ritmo y con aplaudir frené-
t icamente en las pausas. 

Después, Lionel Hampton se volvió 
hacia su orquesta y pronunció el liiu-
to fatal: Flying Home (El vuelo de re-
greso). Apenas habían pasado dos 
minutos cuando había gente bai lando 
en la escena, que sal taba por encima 
de las butacas, una multilud de gente 
joven de menos de treinta años se 
precipitaba hacia el vibràfono de 
Hampton , como atraída por un imán. 
Pálido, pero digno, el director salió de 
entre bastidores, con los brazos exten-
didos en un gesto de interdicción. La 
orquesta cesó de tocar, pero Hampton 
y el público, arrastrados por el ritmo, 
no notaron nada . Entonces surgieron 
en la sala dos corpulentos agentes de 
policía, rodearon al ar robado director 
de orquesta y le condujeron a su ca-
merino, donde pasó los tres cuartos de 
hora de su arresto, preguntándose qué 
le había ocurrido. 

En París, Sidney Bechet ha desen-
cadenado una ola destructiva en el 
Olympia, donde un público enfervori-
zado manifestó su entusiasmo, ocasio-
nando perjuicios en la sala por valor 
de dos millones de francos. 

En Londres, en el Club Cy Laurie, 
600 adolescentes en trance, estuvieron 
bai lando hasta el a lba, exhaustos, a 
los acordes de una orquesta «Nueva 
Orleans». Algunos tuvieron que ser 
hospital izados. 

En H=imburgo, tuvo que intervenir 
la policía para evacuar una sala, don-
de los aficionados al jazz a m e n a z a b a n 
con efectuar una nueva versión de la 
catástrofe del Olympia. 

Si estas manifestaciones han dado 
tema a los periodistas y la ocasión a 
los mojigatos de elevar los ojos al 
cielo para murmurar: ¡Qué juventud!, 
o jPobre patria nuestra!, también han 
servido para poner de manifiesto un 
fenómeno musical, social y psicológi-
co, de todo punto único: el hechizo del 
jazz sobre un público asombrosamen-
te vasto, que olvida las profundas di-
ferencias culturales, nacionales y ra-
ciales al son de la música que más 
controversias há suscitado en el mun-
do entero. 
El alboroto, el frenes í y el van-
dal ismo no s o n característ icas 

de los a f i c ionados al Jazz 
Cuenta Simon Copans que, con mo-

tivo de una conferencia sobre el jazz 

que dio en una escuela técnica, tuvo 
que pasar de conferenciante a «prole-
sor» para lograr que se hiciera el si-
lencio: entre el público, seis jóvenes 
part icularmente excitados, sofocaban 
su voz. Sus rostros se le antojaron va-
gamen te familiares. Quiso recordar 
dónde los había visto antes. 

De pronto les localizó: en el con-
cierto de Bechet, en el Olympia, sen. 
tados delante, habían estado esos 
mismos seis fanáticos. Una vez hubo 
terminado la conferencia, Copans les 
preguntó el motivo de su reacción 
t a n . . vigorosa al jazz. 

— ¡Oh, poco importa el jazz! ¡Va-
mos para poder «armar jaleo»!... 

Significativa anécdota , que ilustra 
la habitual paradoja de las tendencias: 
los que hacen hablar de un arte, por 
manifestaciones alborotadoras, suelen 
ser los que menos lo comprenden. Cu-
bren de descrédito y ridículo lo que 
pretenden adorar . Los auténticos ali-
clonados son menos demostrativos, 
pero se cuentan por millones. Son los 
que compran los discos, escriben a las 
revistas especializadas y a las emisio-
nes de jazz, s iguen los conciertos, 
adonde no asisten los alborotadores. 
Los primeros están tan «civilizados' 
como los fervientes admiradores déla 
música clásica. Como máximo se per-
miten llevar con el pie el compás en 
los momentos de «entusiasmo» de la 
orquesta. Pese a la opinión que me-
rezca a los que se niegan a considerar 
el jazz como una música digna de este 
nombre , esta forma musical provoca 
en el buen af icionado el mismo «de-
leite» que un concierto clásico. Que 
vibren otras fibras, es innegable, pero 
el entendido sabe apreciar el valor de 
una improvisación o de uno armonía, 
tanto si pscncha a MuHigan o a Arms-
trong, a Bach o a Debussy. 

Los nuevos discos... 
Viene de la página! 

bada la versión original del número 
que va a ser interpretado. De todas 
formas hubiera sido más interesante 
dejar decir a Louis Armstrong lo que 
le viniese a la imaginación referentea 
estas interpretaciones. Afortunada-
mente, lo hace de cuando en cuando, 
añad iendo a lgunas palabras al texto. 
Cuando se conoce bien a Louis, se 
adivina enseguida lo libre que es su 
lenguaje : primero porque se sale déla 
banal idad, después porque cambia el 
tono. Pops habla siempre de una for-
ma muy vivaz, aun cuando lee un 
texto más o menos insignificante. (Es 
asombroso oirle an imar hasta esle 
punto lo que se le ha dado a leer). 
Cuando improvisa, hay aún más calor 
en su voz, en su recitar; alguna cosa 
se i lumina en él y se t iene la impre-
sión de verle sonreír. 

Trad .P . G-
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HÑ mUERTO 
UJÑLTER PfíGB 

Acaba d e d e s a p a r e c e r u n o d e l o s 
más g r a n d e s c o n t r a b a j i s t a s d e j a z z : 
Walter P a g e m u r i ó e n N u e v a Y o r k e l 
20 de d i c i e m b r e d e 1957, d e s p u é s d e 
una e n f e r m e d a d c o m p l i c a d a d e p n e u -
monía, a l a e d a d d e 57 a ñ o s . E n e l 
h o s p i t a l B e l l e v u e , a l q u e h a b í a s i d o 
trasladado, se i n t e n t ó s a l v a r l e p o r 
medio de u n a t r a n s f u s i ó n d e s a n g r e , 
el día 11 d e d i c i e m b r e ( s i e n d o e l d o n a , 
dor de s a n g r e E m m e t B e r r y ) , p e r o f u e 
demasiado t a r d e . 

Toda l a crema d e m ú s i c o s a s i s t i ó a l 
entierro, así c o m o t o d o s los m i e m b r o s 
de la a n t i g u a o r q u e s t a d e B a s i e : F r e d -
die Green, J o J o n e s . B u c k C l a y t o n , e l 
propio B a s i e , e tc . 

Nacido e l 10 d e f e b r e r o d e 1900 e n 
Oklahoma C i t y , W a l t e r P a g e , d e s p u é s 
de haber t o c a d o e n d i v e r s o s g r u p o s d e 
Kansas C i t y , e n t r ó e n l a o r q u e s t a d e 
Bennie M o t e n e n 1927 y f o r m ó , p o c o 
después, su p r o p i a o r q u e s t a , los « W a l -
ter Page's B l u e D e v i l s » , c o n C o u n t 
Basie a l p i a n o . F u e e n 1935 q u e e n t r ó 
en la o r q u e s t a d e C o u n t B a s i e , e n 
la que p e r m a n e c i ó h a s t a 1943. Se 
reincorporó a l a m i s m a e n 1946 y l a 
dejó d e f i n i t i v a m e n t e e n 1948. D e s p u é s 
de esta f e c h a W a l t e r P a g e p e r m a n e c i ó 
casi s i e m p r e e n N u e v a Y o r k , t o c a n d o 
con las m á s d i v e r s a s o r q u e s t a s . D u -
rante estos ú l t i m o s a ñ o s h a b í a p a r t i -
cipado en l a g r a b a c i ó n d e n u m e r o s o s 
discos c o n o r q u e s t a s d e e s t u d i o y es 
gracias a es to q u e n o s q u e d a u n i m . 
portante l o t e d e d i s c o s , en l o s q u e , 
por estar r o d e a d o d e m ú s i c o s e x c e -
lentes, W a l t e r P a g e es tá e n g r a n f o r -
ma. 

Page e j e r c i ó g r a n i n f l u e n c i a , n o s o l a -
mente sob re l a m a y o r í a d e c o n t r a b a -
jistas (a p a r t i r s o b r e t o d o de 1937, a ñ o 
de la r e v e l a c i ó n d e l a o r q u e s t a B a s i e ) 
sino t a m b i é n s o b r e o t r o s i n s t r u m e n t i s -
tas, c o m o J o e J o n e s y e l p r o p i o B a s i e , 
por su s e n t i d o d e l s w i n g y p o r su f a -
cultad d e a s e g u r a r la h o m o g e n e i d a d 
de una s e c c i ó n d e r i t m o . M u c h í s i m o s 
músicos a f i r m a n q u e W a l t e r P a g e f u e 
el p r i nc i pa l r e s p o n s a b l e d e l a c a l i d a d 
excepcional d e l a s e c c i ó n r í t m i c a d e 
la orquesta C o u n t Bas ie . 

Si quiere estar informado 
sobre la actividad jazzistica 
mundial adquiera siempre la 
revista C L U B D E R I T M O . 

C o p i a m o s s e g u i d a m e n t e u n reco r te 
d e p r e n s a q u e se p u b l i c ó h a r á u n o s 
t res meses a p r o x i m a d a m e n t e . S e t r a t a 
d e u n a n o t a a p a r e c i d a e n el « N o t i c i e -
ro U n i v e r s a l ' de B a r c e l o n a , c o n re la -
c i ó n a l «Rock a n d R o l l » y a l as d e c l a -
r a c i o n e s d e u n m ú s i c o (?), f e c h a d a e n 
P r e t o r i a . 

S i b i e n l a n o t a e n s í , s ó l o p r o d u c e 
e n q u i e n l a lee l a i m p r e s i ó n d e q u e 
e l t a l m ú s i c o (?) es tá e n pe r f ec tas 
c o n d i c i o n e s p a r a i r a e n g r o s a r e l 
c o n t i n g e n t e d e l os q u e p o r d e s g r a c i a 
es tán e n m a n i c o m i o s , n o p o r e l l o d e j a 
d e p a s a r d e s a p e r c i b i d a l a n o t a d e l a 
R e d a c c i ó n d e l i m p o r t a n t e r o t a t i v o d e 
l a c i u d a d C o n d a l . 

M e r e c e n u e s t r a t o t a l a p r o b a c i ó n , y 
a d e m á s c a b e h a c e r r esa l t a r e l h e c h o 
d e q u e , n o s i e n d o e s p e c i a l i z a d o e n l a 
m a t e r i a , h a n t e n i d o e l a c i e r t o d e cede r 
e s p a c i o p a r a q u e e l c o m e n t a r i s t a y 
c r í t i c o m u s i c a l d e d i c h o p e r i ó d i c o 
p u d i e r a p o n e r l os p u n t o s s o b r e l as íes. 
P o r s e g u n d a v e z y p ú b l i c a m e n t e , f e l i -
c i t a m o s a l Sr . M a n u e l R . d e L l a u d e r 
po r s u a c e r t a d a i n t e r v e n c i ó n . Y a h o r a , 
d e j e m o s e s p a c i o p a r a l a r e f e r i d a n o t a : 

¿ E l " R o c k and Roll", 
Interpretado por 

monos? 
P r e t o r i a , 3 0 . — U n m ú s i c o d e esta c i u -

d a d , l l a m a d o J. A . R a a t h , se d i s p o n e 
a f o r m a r u n « terce to» m u s i c a l c o n s a -
g r a d o a i n t e r p r e t a r - R o c k a n d R o l l » , 
d o n d e ios m ú s i c o s s e a n c h i m p a n c é s . 

R a a t h h a d e c l a r a d o q u e h a e n s e ñ a d o 
y a a u n m o n o b a b u i n o a t o c a r e l 
p i a n o , p e r o c ree q u e l os c h i m p a n c é s , 
p o r ser m á s i n t e l i g e n t e s s e r á n exce -
l e n t e s m ú s i c o s . 

«Estos a n i m a l e s — d i c e — t i e n e n u n 
g r a n s e n t i d o d e l r i t m o y a u n q u e l a 
m ú s i c a c l á s i c a es d e m a s i a d o e l e v a d a 
p a r a e l l o s , s o n , e n c a m b i o m a g n í f i c o s 
i n t é r p r e t e s d e « jazz» . 

E n o p i n i ó n d e l m ú s i c o , e l b a b u i n o 
q u e t i e n e a c t u a l m e n t e n u n c a se h a 
s e n t i d o m á s f e l i z q u e c u a n d o es tá 
s e n t a d o a l p i a n o . A h o r a se d i s p o n e a 
e n s e ñ a r a t res c h i m p a n c é s a t o c a r e l 
p i a n o , l a g u i t a r r a y e l t a m b o r , c o n l o 
q u e c o n f í a c o n s e g u i r u n é x i t o e n la 
i n t e r p r e t a c i ó n d e r i t m o s p o p u l a r e s 
b a i l a b l e s . — E fe . 

N. de la R. — Respecto a esta noti-

cia, podemos rotundamente afirmar 

que el tal J. A. Raath no sólo no es 

músico sino que no tiene la menor 
noción de lo que es el 'jazz' ni la 
música en general. Y si su propósito 
al lanzar la "sensacional" informa-
ción ha sido el de provocar la hila-
ridad del lector, mejor lo hubiera 
logrado diciendo que se proponía 
enseñar a los monos a "bailar" y no 
a "tocar" el "Rock and Roll",pues 
con sus saltos si que podrían los 
chimpancés llegar a imitar a algu-
nos bailarines que hacen verdaderas 
"monadas", las cuales no tienen 
nada que ver con los pasos de dicha 
danza moderna. {M. R. de Ll.) 

Sister Rosetta Thorpe 
Viene de la página 1 

grabado numerosos discos cantando 

en dúo con Mary Knight, todos ellos 

muy interesantes. 

Pero por más excelentes que sean 

sus discos, no pueden dar más que 

una débil idea del "choc" que se 

experimenta en audición directa. Es 

necesario ver a Sister Rosetta al 

mismo tiempo de escucharla. De sus 

gestos y de su actitud se desprende 

una gracia y un swing que nos ha-

cen entrar en lo más profundo de su 

música. 

Síntesis biográfico de 
Sister Rosetta Tharpe 

Cantante y guitarrista, nacida en 1915 
en Cotton Plant, Arkansas. Su madre, 
Katie Bell Mubin, cantaba en la congre-
gación local y Rosetta fue acunada des-
de su infancia por los cantos religiosos 
negros. A los seis años de edad aprendía 
ya a tocar la guitarra. Pronto fue una 
espléndida cantante de « spirituals», can-
tando en los templos con su madre. En 
1938, en Nueva York, conquistó la cele-
bridad actuando en una revista del Cot-
ton Club con Cab Callouuay. Es a partir 
de este momento que empieza a grobor 
una remarcable serie de discos, interpre-
tando en ocasiones números profanos, 
aunque casi siempre religiosos. 

Con Mahalia Dackson, Rosetta Thorpe 
es la cantante de «spirituals» más desta-
cada que conocemos. En su canto brilla 
constantemente una vivezo, un sujing y 
una fuerza extraordinaria. A la guitarra 
posee el sabor de la música popular ne-
gra en toda su pureza. 
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HUMOR MUSICAL 

— Sí. E s su marcha preferida. 

CRUCIGRAMA-CLUB n." 114 
por M. c . S. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

10. El que mide a cántaros—11. Al revés, coro. Pianti-
grado. Demostrativo. 

VERTICALES: 1. Famoso saxofonísta francés. V02 
de mando.—2. Nombre de mujer. Receptáculo de IBIQ 
3. Relativo al riñon. Al revés, p6z comestible.— 4. COUSQ. 

nantes. Famoso guitarrista.—5. Nombre de letra. Rèpro-
bo.—6. Pronombre. Al revés, duro, firme. Campeón.—?, 
Al revés, municipio de Francia. Famoso trompetas. 
Contracción. Satisface.—9. Estación invernal suiza. 
Cierto baile de negros.—W. Reptil. Región de Indochina 

11. Famoso trombonista. Repetido voz con que se arrulla 

Solución al Crucigrama n.° 113 
HORIZONTALES: 1. Microsurcos.—2. Aro. Isa. Eva, 

3. Rrrrr. Salou.~-4 Seos. B. Caín.—5. Has. Boa. Ddd.~6. 
Al. Alada. Ee.—7. L. Amararé. R.—8. Lavanderías.~9. 
Sert. Nido,—10. Canforamato.-l 1. Ara. naS. Bar. 

VERTICALES: 1. Marshall. Ca.—2. Irreal. Asar.-l 
Coros. Avena.—4. R. Rs. Amarf.—5. Oír. Blanton.—6. Ss. 
Board. Ra.—7. iiaS. adaenaS.—8. R. aC. arrlM.-Q. 
Celad. eidaS.-W. Ovoide. Aoto.—l 1. Saunders. Or. 

HORIZONTALES: 1. El que carretea.—2. Municipio 
de Italia, en la Brescia. .Acudí. Antiguamente, hoyo.—3-
Famoso batería. Famoso trompeta.—4. Nombre de 
varón. Barro.—5. At revés, envuelva. Consonantes. Río 
de Galicia.—6. Nota musical. Hijas de Forcis y Ceto-
Escuché.—7. Al revés. Estado de Alemania.—8. Diver-
sión pública.—9. Letras de REIA. Género de coleópteros- Linp. Garren : Clavé, 23 : Teléfono 6 

A R IN A IN 
CASA FUNDADA EN 18Q4. 

G A ^ E O ^ A S Y S I F O N E S 

Conde Bell-lloc, 15 
Tel. 3 3 5 -

G R A N O L L E R S 
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